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COMPOSIZIONE DELLA CLASSE
	N. STUDENTI
	MASCHI
	FEMMINE

	
	
	

	19
	5
	14


PROFILO DELLA CLASSE

ANALISI DELLA SITUAZIONE INIZIALE

La classe 2 L1 è composta da 19 alunni provenienti in buona parte dai paesi limitrofi e appartenenti ad un ambiente socio-culturale eterogeneo. La fase iniziale è stata dedicata al ripasso delle principali strutture comunicative, regole grammaticali ed il lessico di base già trattati nell’anno scolastico precedente. A questo proposito, alcuni argomenti sono stati ripetuti per poi continuare con le strutture previste per il secondo anno del primo biennio.  Durante lo svolgimento di queste attività la classe è stata sottoposta ad una attenta osservazione, finalizzata a verificare: la qualità delle competenze acquisite, il comportamento, il grado di attenzione e partecipazione, il livello e la costanza dell’impegno. La classe fatta eccezione per pochi più impegnati nel dialogo formativo, mostra vivacità, scarsa attenzione e una parte degli alunni deve essere guidata alla messa a punto di un metodo di studio più corretto ed autonomo. La partecipazione al dialogo didattico- educativo è incostante e poco proficua. Pertanto il lavoro dell’insegnante consisterà nel potenziamento e nell’approfondimento del percorso didattico nelle varie unità di apprendimento, con un continuo monitoraggio.
 INFORMAZIONI DESUNTE DAI RISULTATI DELLE VERIFICHE DI INIZIO ANNO  (PREREQUISITI - TIPOLOGIA DI PROVA) 

Dall’osservazione è emerso un livello di conoscenze pregresse nel complesso poco soddisfacente. Si evidenziano casi di allievi con difficoltà nello studio della disciplina. Il giudizio è comunque basato su un numero di lezioni ancora esiguo e va quindi verificato nel corso dell’anno.

CASI PARTICOLARI RIFERITI AL SINGOLO ALLIEVO (SI RINVIA ALLA SCHEDA -ALLEG. 4 DELLA PROGETTAZIONE DI CLASSE DEI LA.PRO.DI., IN QUANTO I DATI NON SONO PUBBLICABILI AI SENSI DEL D.LGS. 196/2003).

Nella classe è inserito uno studente diversamente abile, con una programmazione differenziata ed è seguito dal docente di sostegno.

COMPETENZE TRASVERSALI DI CITTADINANZA

Attraverso lo studio della lingua spagnola, l’allievo potrà acquisire le seguenti competenze di cittadinanza : 

	COMPETENZE
	DECLINAZIONE DELLE COMPETENZE

	Imparare a imparare
	· costruire un piano di lavoro e rispettare tempi e scadenze

· esercitare e utilizzare le strategie per la realizzazione delle abilità sia comprensive sia produttive proposte nel libro di testo dall’insegnante

· autocorrezione : riconoscimento dell’errore, riflessione motivata con riferimento alle regole linguistiche studiate, correzione



	Comunicare

Comprendere 

Esporre


	· comprensione testi : identificare parole chiave

· focalizzazione e confronto tra documenti/brani di popoli/culture differenti

· esporre a voce o per iscritto usando il lessico specifico

	Collaborare e 

Partecipare
	- lavori a coppie , di gruppo, cooperative learning



	Risolvere problemi
	-saper affrontare situazioni problematiche e contribuire a risolverle

	Agire in modo autonomo e responsabile
	        -saper riconoscere il valore delle regole e della responsabilità     personale      

	Individuare collegamenti e relazioni
	        -analisi di connettivi e subordinazione

	Acquisire e interpretare l’informazione
	        - uso del dizionario bilingue


QUADRO DEGLI OBIETTIVI (MINIMI, INTERMEDI, FINALI) IN RIFERIMENTO AGLI ASSI

L’asse dei linguaggi ha la finalità di sviluppare nei ragazzi la capacità di comunicare integrando diversi linguaggi come strumento fondamentale per acquisire nuove conoscenze e per interpretare la realtà in modo autonomo.

 L’obiettivo essenziale è far comprendere agli alunni l’importanza della L2 come strumento di comunicazione; quindi l’insegnamento sarà impostato in modo tale da favorire :

· l’acquisizione delle quattro abilità linguistiche di base che permetta ai discenti di servirsi della lingua in modo adeguato alla situazione ed al contesto dell’interazione;

· la loro formazione umana, sociale e culturale mediante il contatto con una realtà diversa dalla propria ;

· la riflessione sulla propria lingua e sulla realtà socio-culturale attraverso l’analisi comparativa con la lingua e  la cultura straniere;

· lo sviluppo delle modalità generali del pensiero, attraverso la riflessione sul linguaggio.
OBIETTIVI E CONTENUTI MINIMI

Competenze comunicative essenziali:

· Comprendere il senso globale di un discorso. Interagire in una conversazione.

· Produrre testi scritti su argomenti noti. Comprendere un testo scritto in modo globale.

· Parlare utilizzando un lessico sufficientemente vario e con una pronuncia e intonazione accettabile

	Consolidare le principali funzioni linguistiche e strutture grammaticali del primo anno. 

Verificare, consolidare ed ampliare il vocabolario attivo acquisito nel primo anno.

Parlare di eventi al passato.

Esprimere gusti e preferenze al passato
	Repaso de los tiempos verbales del pasado.

Pretérito Indefinido regular e irregular.



	Esprime stati fisici e dolore

Parla delle parti del corpo 

Dà consigli ed istruzioni. Chiede un consiglio

Esprime obbligo, necessità e divieto

Chiede e dà un indirizzo. Esprime distanza

Dà ordini, istruzioni, permesso. Fa paragoni.
	Imperativo de segunda persona regular e irregular.

Imperativo + pronombre.

Perifrasis de obligaciòn:

 Deber/Tener que/ hay que

	Esprime piani ed intenzioni

Parla di avvenimenti futuri

Esprime probabilità ed ipotesi


	Futuro regular e irregular .

Perifrasis IR  A + Infinitivo

Condicional simple y compuesto.

Verbos de cambio. 

Subordinadas temporales.

Presente de Subjuntivo

	Chiede e domanda la professione

Descrive un itinerario

Chiede informazioni su luoghi, hotel, viaggi e servizi. Fa una prenotazione

Esprime gusti

Chiede consiglio
Chiede e da opinioni.
	


ARTICOLAZIONE DELLE COMPETENZE IN ABILITA’ E CONOSCENZE

L’insegnamento della Lingua Spagnola si articolerà in modo tale da favorire le seguenti competenze, abilità e conoscenze :

	COMPETENZE
	ABILITA’
	CONOSCENZE
	TEMPI

	Sa parlare di eventi passati.

Sa parlare di stati di salute relativamente al suo corpo


	Recupera e consolida le principali funzioni linguistiche e strutture grammaticali del primo anno. 

Verifica, consolida ed amplia il vocabolario attivo acquisito nel primo anno.

Parlare di eventi al passato.

Esprimere gusti e preferenze al passato
	Verbi regolari ed irregolari al presente e pretérito perfecto studiati al primo anno
Pretérito Imperfecto e pluscuamperfecto 

Pronomi 

Avverbi 

Aggettivi Indefiniti
Pretérito indefinito

Perìfrasis de Obligaciòn o necesidad
	Settembre

Ottobre  

Novembre

	Sa interagire dando consigli, istruzioni ed esprimendo obbligo, necessità

Interagisce dando ordini, istruzioni e permesso


	Esprime stati fisici e dolore

Parla delle parti del corpo 

Dà consigli ed istruzioni. Chiede un consiglio

Esprime obbligo, necessità e divieto

Chiede e dà un indirizzo. Esprime distanza

Dà ordini, istruzioni, permesso. Fa paragoni.


	Condicional simple y compuesto.

Comparativos ,superlativos

Construcciones impersonales.
	Dicembre

Gennaio

	Sa parlare, interagendo in situazione, piani, intenzioni ed avvenimenti futuri


	Esprime piani ed intenzioni

Parla di avvenimenti futuri

Esprime probabilità ed ipotesi


	Expresiones y  los marcadores  del futuro

Hypotesis y probabilidad


	Febbraio
Marzo

	Sa interagire esprimendo gusti, preferenze. 

Chiede e dà consigli

Sa chiedere informazioni in ambito turistico


	Chiede e domanda la professione

Descrive un itinerario

Chiede informazioni su luoghi, hotel, viaggi e servizi

Fa una prenotazione

Esprime gusti

Chiede consiglio, consiglia e raccomanda


	Subjuntivo presente
Imperativo negativo

Imperativo: posición de los  pronombres.

	Marzo

Aprile



	Sa formulare ipotesi, dubbi. Sa esprimere le proprie opinioni

Sa argomentare

Sa riferire e trasmettere informazioni

Sa esprimere contrarietà, desiderio, sorpresa.


	Chiede e da opinione.
Argomenta

Manifesta accordo e disaccordo

Esprime dubbio , certezza

Da notizie ,informazioni
	Subordinate causali e modali
Contrasto Subjuntivo-Indicativo

El Perfecto de Subjuntivo

Verbos de transformaciòn  o cambio.
	Aprile

Maggio 

Giugno

	Azioni degli studenti: studio attivo, rielaborazione delle conoscenze apprese in abilità e competenze

Azioni del docente: lezione frontale e/o dialogata, esercitazioni guidate, organizzazione di lavori di gruppo

	Prodotti: mappe di sintesi, testi scritti e orali, esercizi, traduzioni.


La docente ha a disposizione un totale di tre ore settimanali e decide di utilizzarle sia per lo studio della lingua sia per l’approfondimento di argomenti relativi all’universo culturale legato alla lingua straniera in oggetto. Le novantanove ore annue saranno così ripartite: quaranta ore di lezione frontale e dialogata, venti ore di colloqui orali individuali e non, nove ore di verifiche sommative scritte, dodici ore di lavoro di gruppo e di correzione di esercizi, sei ore circa da dedicare al La.Pro.Di.  “LE VIE DELL’ACQUA” e le restanti dodici ore da utilizzare per ulteriori attività che saranno pianificate nel corso dell’anno scolastico (visione di film, lettura ed analisi di testi extrascolastici, ecc). 

metodologia 
Nel biennio si farà uso dell’approccio metodologico di tipo comunicativo-funzionale che mira a far acquisire una competenza comunicativa attraverso lo sviluppo integrato delle quattro abilità linguistiche di base. La produzione orale creerà situazioni tali da dare gradualmente allo studente più ampie opportunità, di usare la lingua spagnola in attività comunicative individuali, di coppia o in gruppo con simulazioni, role-play, partendo dai testi letti o ascoltati.
Lo sviluppo delle attività didattiche sarà organizzato in unità di lavoro che terranno conto delle difficoltà progressive sia negli argomenti trattati che nella riflessione sulla lingua, al fine di accompagnare lo studente nel processo di apprendimento. Prima di ogni attività si cercherà di suscitare la motivazione dei discenti per l’argomento da affrontare e saranno informati preventivamente sugli obiettivi cui le prove sono finalizzate. Si presenteranno esercizi orali e scritti con passaggi e trasformazioni gli uni dagli altri da svolgere in classe individualmente o a gruppi. Si analizzeranno documenti legati all’attualità socio- culturale testi appartenenti a diversi generi letterari. Saranno svolte discussioni guidate e libere ricerche, esercizi e schede operative e l’utilizzo di sussidi audiovisivi, finalizzati all’acquisizione del linguaggio specifico e della scioltezza espressiva. 

STRUMENTI   

Lezione partecipata, attività in coppia o in gruppo, supporti audio e  video, libro di testo, materiale autentico, per motivare gli alunni avvicinandoli alla cultura alla civiltà del popolo di cui si studia la lingua.
criteri per la verifica e la valutazione

 Per le verifiche formative, saranno proposte interrogazioni scritte ed orali, prove strutturate e semi -strutturate, questionari aperti o a scelta multipla, comprensione di brani, produzione di testi  e di dialoghi. Per le verifiche sommative verranno effettuate due prove di verifica orali e tre prove di verifica scritta nel corso del I e del II quadrimestre. 
Le verifiche sommative scritte saranno somministrate secondo il seguente calendario:
	         Terza settimana di ottobre (primo quadrimestre)

	            Seconda settimana di novembre (primo quadrimestre)

	      Terza settimana di dicembre (primo quadrimestre)

	         Prima settimana di febbraio (secondo quadrimestre)

	    Terza settimana di marzo (secondo quadrimestre)

	     Terza settimana di aprile secondo quadrimestre)


Le prove di verifica sia scritte che orali mireranno all’accertamento dell’acquisizione della competenza comunicativa.
La valutazione terrà conto dell’impegno e della partecipazione di ciascun alunno evidenziando le competenze, le conoscenze e le capacità raggiunte  durante il percorso scolastico rispetto alla situazione di partenza e agli obiettivi prefissati. La stessa valutazione  sarà usata come strumento di guida.

griglie di valutazione

Per le verifiche scritte di tipo oggettivo (test di completamento, scelta multipla, questionari, ecc.), si fisserà un livello soglia e un punteggio per ognuna in base alla tipologia e alla difficoltà dell’esercizio. Per le verifiche scritte di tipo soggettivo si farà ricorso alle griglie approvate dal Collegio dei docenti e desumibili dal verbale del Dipartimento.  In linea generale si terrà conto dei seguenti elementi:
· Conoscenza dell’argomento: pertinenza, proprietà e ricchezza delle informazioni, rielaborazione personale dei contenuti;

· Capacità logico-argomentativa: chiarezza, linearità, organicità del pensiero, capacità di effettuare collegamenti e giudizi critici;
· Padronanza della lingua: rispetto dell’ortografia, della punteggiatura, delle regole morfo-sintattiche, proprietà lessicale.      
   Nella valutazione delle prove orali si terrà conto di:

· Efficacia del discorso;

· Correttezza grammaticale;

· Varietà e corretto uso del lessico;

· Pronuncia e intonazione corrette;

· Conoscenza dei contenuti e loro organizzazione logica.

attivita’ di recupero in itinere
Durante il normale percorso curricolare sarà verificato in modo costante se l’apprendimento prosegue regolarmente. Se la valutazione formativa rileverà lacune o difficoltà applicative che riguardano la maggioranza della classe , queste saranno immediatamente recuperate con strategie di vario genere. Un breve periodo (1-2 settimane ) di pausa potrà permettere a tutti di raggiungere gli obiettivi prefissati. Oltre al ripasso degli argomenti trattati, si farà largo uso di esercizi orali e scritti, anche con l’ausilio del laboratorio informatico per stimolare maggiormente l’interesse. Naturalmente, tutti parteciperanno a questi momenti di ripasso, anche  gli alunni che hanno un buon livello di conoscenze, infatti  potranno lavorare in gruppo con i compagni che presentano delle lacune, svolgendo la funzione di facilitatori. Oltre a queste strategie in itinere saranno attivate,altre modalità in base alle indicazioni della programmazione di Dipartimento come per esempio corsi di recupero pomeridiani . 
risorse educative 
Il percorso educativo e didattico sarà sviluppato mediante l’utilizzo delle risorse offerte dalla scuola: supporto audiovisivo, computer, libro di testo, lavagna interattiva. Nel percorso didattico le strategie d’insegnamento utilizzate per la lingua potrebbero comprendere attività di “pre-escucha/ lectura” per attivare i processi mentali richiesti dalla lingua e dal contenuto; attività di “escucha/lectura” che possono guidare gli studenti nella comprensione; attività di “post-escucha/lectura” che offrono agli studenti possibilità di applicazione, analisi, sintesi e valutazione.
ATTIVITà INTEGRATIVE PREVISTE

Durante il percorso educativo-didattico verranno proposte agli studenti attività integrative di vario genere che possono favorire e potenziare l’apprendimento della lingua spagnola, come: 
 spettacoli teatrali in lingua,
Trekking culturale,

lezione sul campo,

visite guidate,

viaggio d’istruzione.

TELESE TERME, 7/11/2018



     LA DOCENTE
                                                                                                   Pannella Rosanna
